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Hrono na smažnik

Pohlejće, kajku lubosće je nam Wotc wopokazał, zo bychmy 
Bože dźĕći mjenowani byli a tež smy! l. Jana 3,1

Hdyž swjaty Wotčenaš spĕwamy, wuznawamy so jako Bože dźĕći. Za nas 
so samo wot so zrozumi, zo smy Bože dźĕći. Talt samozrozumliwe pak to njeje. 
Japoštoi Jan praji w  našim teksće, zo je to dopokaz Božeje lubosće. Bože 
dźĕći njejsmy po naturje, ale to je Boži dar přez Chrystusa našeho Zbožnika 
nam daty. Naturski ćlowjek zwonka cyrkwje nječuje so jako Bože dźĕćo, ale 
jenož jako dźĕćo tutoho swĕta.

Chrystus, naš Knjez a zdobom naš wulki bratr, přijima nas w  křćeńcy do 
luda Božich dźĕći. W  křćenskim kĕrlušu spĕwamy za dźĕćatko prošo:

Na njo hnadnje pohiadaj, 
dźĕćo Bože ma być wĕĕnje.

Nĕtk pak je Chrystus sam prajil: Štož wĕri a budźe křćeny, ton budźe 
zbožny (Mark. 16,16). Potajkim možemy dar Božeho dźĕćatstwa jenož we 
wĕrje dostać a sebi tutu wuiku lubosć přiswojić. Pawol praji wuraznje: W y  
sće wšitcy Bože dźĕći w  Chrystusu Jĕzusu přez wĕru (Gal. 3,26). A  k tomu 
hišće jedne słuša: Kotrychž Boži Duch wodźi, ći su Bože dźĕći. Swjaty Duch 
potajkim dyrbi za Bože dźĕći być prawy wodźer a kublar. W  tutym mĕsacu 
swjećimy swjatki, swjedźeń wuleća swjateho Ducha. W o swj. Ducha mamy 
přeco zaso znowa prosyć, zo bychmy so woprawdźe jako Bože dźĕći wopo- 
kazać mohli. Wo to wšak dźe, zo njebychmy jenož Bože dźĕći mjenowani 
byli, ale tež zawĕrnje byii. A  to je jcnož možno a tajkeje wulkeje Božeje lu- 
bosće so jenož hodni wopokazamy, smy-li wodźeni wot swj. Ducha a z nim 
napjelnjeni.

Naš wšak wšelke zabĕra. To njech je. Hladajmy pak so wšeho zleho! 
Hrozbnosć, hida, zwada, nječistosć, starosć, njewĕrnosć atd. njesmĕ ženje 
mocy nad nami dostać. Hewak njejsmy wjace Bože dźĕći, ale dźĕći tutoho 
swĕta, dźĕći čerta, „zleho, stareho njepřećela“.

Jenož Boži swjaty, dobry Duch njech do nas zaćehnje, njech w  nas bydli 
a nas wobknježi. Wo to prosymy w  swjatkownych kĕrlušach:

O swjaty Ducho, poj wšak k nam, 
bydl we nas z hnadu swojej sam !
Přińdź a swĕdč ty z mojim duchom, 
zo sym Bože dźĕćo tu 
a tam herbstwo dostanu.
Swĕdč ze wšelkim rjanym hronom.
Ja ći za tq z lubosću
dźak a chwalbu wopruju. La.

Prĕni čĕski ekumeniski přełožk sw jateho Pisma
W ot lĕta 1961 dźĕła. ekumeniska 

skupina na přełožku Now eho zako- 
nja, kotruž tehdom zw oła nĕtko nje- 
bohi prof. dr. J. B. Souček. P ř i tym  
so tež dźĕła -na Starym  zakonju, zo 
bychu čĕscy č itarjo  a posłucharjo 
dostałi now y přełožk swj. Pisma w  
dźensnišej rĕči, kotryž w u žiw a naj- 
nowiše poznaća b ib liskeje w ĕdom o- 
sće. Nĕkotre dźĕłe starozakonskeho 
přełožka su hižom  wušłe. N ow oza- 
konska skupina w očaku je wudaće 
štyri ew angełijow , kotrychž přełožk 
bu před 4 lĕtam i doskončeny. Potom  
chce so złožić na přełožk japoštoł- 
skich spisow N ow eho zakonja.

W  „K res t’anska revue“ su z no- 
wym  přełožkom  přirunane šĕsć dru- 
hich na dwĕm aj přikładom aj Mark. 
6,45—51. (Jĕzus kroči po m orju) a 
Luk. 2, 1—7 (H odow ne sćenje). Z  tu- 
teju přik ładow  n je je  p řew je łe  spo-

znać. N a  mĕstno nĕkotrych m jen je  
abo bole zasitarsikich słow ow  su 
moderniše wužiwane.

Ćeši, wažniši a. spomožniši budźe 
přełožk japoštołskich spisow N ow eho 
zakonja. Tam  wšak njeńdźe jenož w o  
jednotliw e słowa. Dołhe, n jep řew i- 
dźomne sady m aja so rozebrać do 
krotkich, jasnych. Ćežko zrozum li- 
w e  m ysle japoštołskich listow  dyrb ja  
nowu, přijom nu form u dostać. He- 
w ak  so dźensniši čitar z nim i n je- 
zabĕra. Tu  docyła w jace  njedosaha, 
zo so stary grjekski tekst do m oder- 
n išeje čĕskeje, nĕmskeje, serbskeje 
rĕče přełožuje, ale zo so duch sw ja- 
teho P ism a w upra ji w  formach, w o- 
bnazach a nahladach našeho časa.

N a  přik ład: Japoštoł Paw o ł m je- 
nuje so „w otročk  Jĕzom  Chrysta“ . 
Naša m łodźina n jeznaje w ja ce  w ot- 
ročkow. Dołho m am y paćerskim  dźĕ-

Pisana k lĕtka  w Rakecach

ćom prjedaw še połožen je wotročka 
rozestajeć.

,W y sće droho w ukupjen i1 — to je  
hižom  za nas njeznaty wobraz, a toła 
je  hač dotal w  B ib liji wostał. W o- 
stanje dale?

Je nam docyła z tym  po-mhane, zo 
nowe słowa pytam y za hrĕch, w u- 
m oženie, zbćžnosć a tak dale?

Z našeho horliweho, zam ołwiteho, 
dźakowneho prĕdow anja m a swĕt 
spoznač, što je  Boža w oła  z nami. 
P ř i tym  m ože nam p ilne dźĕło pře- 
łožow arjow  husto dosć w oči wote- 
w rĕć za now e zrozum jen je nam 
dawno znateho b ib liskeho słowa.

Tuž pře jem y čĕskemu ekumeniske- 
mu ko lek tiw ej za jeh o ’ přełožow ar- 
ske dźĕło Bože bohate žohnowanje!

Ekumeniska skupina: přetož w
n je j dźĕła ja zhrom adnje wĕdom ost- 
n icy  Čĕsko-bratrskeje cyrkw je, Čĕ- 
skosłowakskeje husitiskeje cyrkw je 
a Rom sko-katolskeje cyrkw je. W.

Kožda wĕc ma swoj čas.
N arodźić so ma sw oj čas; 
wum rĕć ma. swoj čas. 
Łam ać ma swoj čas; 
tw arić  ma swoj čas. 
P łakać ma! swoj čas; 
sm jeć so m a sw oj čas. 
M je lčeć  m a swoj čas; 
rĕčeć ma swoj čas.
Dźĕłaj, kaž chceš, 
a  jo  to la njedokonješ.



Gu/aj, symbole}

Na jednym  row nym  kam jenju 
w  Rakecach 
na pohrjebnišću, 
na starym  pohrjebnišću, 
dw aj sym bolej 
za čas.

Prĕn i sym bol: Had w  kole, kotryž 
sam sebje do wopuše kusa.

To rĕka,: K o ło  časa so w jerći. P ře- 
co zaso to samsne so wospjetuje. 
Słonco schadźa a zachadźa — jedyn 
dźeń kaž druhi. Po koždej zym je 
přińdźe now e nalĕćo. G eneracije 
přińdu a zańdu. Pod  słoncom n je je  
ničo noweho.

H ižom  stari G rjeko jo  před 3 000 
lĕtam i a w jace  so hnĕwachu na ska- 
ženu, hordu a njeposłušnu m łodźinu 
— kaž my.

Cyle wĕsće je  so tehdom m łodźina 
horšiła na sw ojich  zastarskich star- 
šich, kotřiž n im aja žane zrozum je- 
n je za now y čas, kotřiž zasakle na 
starym  w isaja, kotrym ž so přeco hi- 
šće d ź ije  w o  „starych, złotych ča- 
sach“ — kaž dźensa.

K n jezo jo  přińdu a so minu. K oždy  
z nich pak čini, kaž by jeho kn je j- 
stwo wĕčne było. Borze je  po nim, a 
w šitcy  wodychnu, dokelž so wĕsće 
nadźijeja , zo budźe now y knjez lĕpši. 
A  won je  tež zaw ĕrn je łĕpši, doniž 
w šitcy  njezdychnu, zo by to la skonč- 
n je  wum rĕł, přetož tak špatny, kaž 
stary bĕše, to la now y być njem ože. 
Přeco zaso so to samsne z now ym i 
w obličem i w ospjetu je.

Ludy so pozbĕhaja z ćm y do swĕ- 
tła, w obkn ježa swĕt ze  sw ojim  w o j- 
skom a ze sw ojim i idejem i. Jich k e j- 
žorstwo je  krasne. W šitko so před 
„jeho majestosću“ pokłonja. Wša 
krasnosć pak so zhubi w  błoće swo- 
jich  samsnych hrĕchow. Tak  bĕ to z 
babylonskim  kejžorom  Nebukadne- 
carom. (Č itaj w o  tym  w  B ib liji pola 
profety Dan iela !) Tak  bĕ to z rom - 
skim kra lestw om  (Přirunaj nastawk 
w  zańdźenym  čisłe „Pom haj Boh“ 
Wo starym  Rom je.) T ak  bĕ z N a- 
poleonom  a ze w šelak im i druhimi.

Had sam sebje do wopuše kusa. 
K o ło  časow so w jerć i. T o  rĕka za 
nas: M y  stejim y w  tutym  kole a 
m jen je abo bole m ĕrnje tutomu 
..kołwrotnemu časej“ přih ladujem y. 
M y so njehoršim y na to stare, přetož 
w ĕm 3?, zo borze zańdźe. M y  n jew o- 
čakujem y z nadźiju  to nowe, přetož

wĕm y, zo tež to njebudźe lĕpše hač 
to dotalne.

M y  w id źim y słonco schadźeć a za- 
chadźeć a wĕm y, zo budźe now y 
dźeń runje ta jk i kaž dźensniši.

M y  so njehoršim y na m łodźinu, 
přetož tež m y njebĕchm y hinaši. 
A  dźensniša m łodźina so tež zestari 
a budźe so potom  w on jedźeć dla no- 
weho, skaženeho časa.

M y  n jem ožem y słoncu přikazać, so 
spĕšnišo w jerćeć, a m y jo  n jem ože- 
m y zadźeržeć. K ožde  jabłuko zraw i 
a same w ot so wotpadnje.

Budź m ĕrny!
Budy sćerp liw y !
M ĕ j strowy, dołhi dych!
W očak a j!

Druhi sjTnbol: Casnik z křidlomaj.
Na wobrazu w idźiš pĕskowy čas- 

nik, kaž jon nadeńdźeš na k lĕtce w  
Budyšinku a w  D elnim  W ujezdźe, zo 
by  prĕdarja nam ołw ja ł sčasom ze 
sw ojim  prĕdow anjom  zastać. (Ja tu- 
ton časnik w  Budyšinku n jejsym  že- 
n je  w užiw ał.) P řez wusku dźĕrku 
přesaje so pĕsk w ot horn je je  połojcy 
do deln jeje. H dyž je  wšon pĕsk pře- 
bĕžał, je  čas nimo. Ta jk e  časniki 
m aja naše hospozy tam  a sem za 
je jk a  w arjen je .

T a jk i časnik pota jk im  ź  křid ło- 
majj!

T o  rĕka: Čas łeći. Hdźe w on leći? 
W ĕste je, zo so nihdy njewroći.

Štož je  nimo, 
nim o je,
w roćo šćežku njepońdźe.

Žadyn dźeń so n jewospjetu je. K ož- 
dy now y dźeń ma sw oje wobličo. 
S tary č łow jek  spomina že łn iw je  na 
sw oje  m łode łĕta, kotrež so nihdy 
w jace  n jewroća. T y  njem ožeš dw oj- 
ce do samsneje rĕk i stupić. M jez- 
tym  je  w oda dale ćekła. Bĕžeš-li pak 
za wodu, tak stupiš do n je je  na dru- 
him  mĕstnje.

W u w iw an je  čłowskich staw iznow  
n jehodži so z w jerćacym  kołom  
přirunać. Č łow jestw o je  přešło w ĕ- 
ste doby:

pratowaršnosć, b jez „w u lk ich “ a 
,,małych“ , b jez wuklukanja čło- 
w jeka  přez čłow jeka, 
n jew oln istw o, kn je jstw o „swo- 
bodnych“ nad žiw jen jom  nje- 
w ołn ikow ,
feudałizm , kn je jstw o knježkow  
nad chudźinu,

kapitałizm , kn je jstw o p jen jez nad 
dźĕłaćerjom ,
sociałizm, w usw obdźen je dźĕłaće- 
r jow  z kwakłe kapitalistow, 
komunizm: najswobodniša swo- 
boda,
w ĕčny mĕr, 
njesm ĕrne bohatstwo.

Čas leći.
Što pak je  při tym  moj nadawk?
T o łe  zapřim nyć!
Z  časom sobu lećeć.
Doprĕdka hladać a na rjeńši při- 

chod so w jeselić.
Haj, pomhać, zo by čas chĕtřišo 

lećał a přichod hišće rjeńši był.
N ic  čakać, ale ak tiw n je zapřimnyć.
N ic  sćerp liw je znjesć, ałe wšo n je- 

dobre wotstronić.
N ic  so spokojić z dźensnišim, ałe 

sobu twarić, zo by jutřiši, krasniši 
dźeń so hižom  dźensa započał.

D w aj sym bolej za čas. Kotrem u 
přihłosuješ ty?

H dyž budźemy w  Rakecach na 
Serbskim  cyrkw inskim  dnju w o 
sw oje j zam ołw itosći za swĕt rĕčeć, 
budźe w je ie  w ot toho wotw isować, 
kak w  času stejimy.

Leć i čas?
A bo w je rć i so čas?
Žadyn ze symbolom  nam njedosa- 

ha, dokełž nas žadyn sam ze sebje 
n jepokazuje na Chrystusa. Sym bolej 
d rje  n je jste j přećiw o Chrystusej, ałe 
stej b jez Chrystusa.

K ak  nam wukładuje Chrystus waš- 
n je  a wuznam  časa?

Přem yslu jm y w o t’ym ! W.

tiWjacCfur
Rakecy

Lu b je  w itam y wšĕch ewangelskich  
Serbow  a hosći na Ewangelski cyrk - 
w inski dźeń do Rakec, w o kotrym ž  
je  so hižo dosć pisaio.

Redakcija  „Pom h a j B oh“ je  w po- 
slednich čisłach nĕkotre wobrazy 
w ozjew ila , na kotrychž su historiske 
wum ĕlske tw orby našeje cyrkw je  
widźeć. N a jskerje  dyrbješe to w abje- 
n je  za cyrkw inski dźeń być.

N am  so zda pak wažnišo być, na 
ž iw jen je  wosady pokazać. W ĕzo zeń- 
dźemy so tež na Božich  słužbach w 
r ja n e j starej cyrkw i. W jace wosad- 
nych zhrom adźi so pak na w ječo r- 
nych zarjadow anjach na fa rje  a w 
bydlenjach tu a tam we wosadźe, 
tuchw ilu  w 26 skupinach. N a  mĕsač- 
nych B ožich  słužbach w serbskej rĕči 
njewupada wobraz zawĕsće hinak  
hač w druh ich  ewangelskich wosa- 
dach serbskeje Łužicy.

Now e je  najskerje, zo naša wosada 
zhrom adnje z Ra lb ičanskej farskej 
m lodźinu p řih o tu je  p rĕn je  ekum eni- 
sku m łodźinsku nutrnosć w serbskej 
rĕči. Tu ta  budźe so w otm ĕw ać 28. 
ju lija  w Ralbicach. Jedyn z nowych  
serbskich m łodźinskich kĕrlušow, 
kotryž so tam  p rĕn i raz spĕwa, rĕka:

Dźeń w ote dnja

1. D źeń w ote dnja  smy žiw i tu 
bjez w u lke j starosće; 
što p řichod  sw ĕtej wobradźi, 
nam zw jetša smorže je.



Woni bĕchu před 20 lĕtami mjez nami w Rakecach

Tuž so n jekom dź dźens!
Tuž so rozsudź nĕtk!
Słužić chcem y blišem u  
a •procować so zh rom a d n je : 
narod Boži być.

2. W  Jĕzusu Bdh zrodźi so; 
tuž budźmy dźakow ni!
Naš dźak, ton  dyrb ja ł ta jk i być,
20 druhich wozboži.

3. Stož słuži jenož ze słowom  
a skutki zanjecha,
ton  n je je  na to pom yslil, 
zo Boha w b liš im  ma.

Rakečanske
cyrkw inske předstejerstw o

Njeswačidło. Bohu K n jeze j nad ži- 
w jen jom  a sm jerću je  so spodobało, 
našeho swĕrneho sobustawa cyrk- 
winskeho předstejerstwa Kurta 
Schneidera z Přĕzdrćnja z tuteje 
časnosće do sw oje je  wĕčnosće w ot- 
wołać.

M y  ze swojbu w utrobn je žaruje- 
m y wo zemtrĕteho.

K u rt Schneider narodźi so 21. ok- 
tobra 1914 w e  W u lk im  Přĕzdrĕnju  
jako syn bura a cyrkw inskeho před- 
stejerja  Arnošta Schneidera. Jedna 
sotra nana bĕ diakonisa w  D rježdźa- 
nach.

Za čas w o jn y  w ožen i so z M artu 
rodź. M ierschec ze Słoneje Boršće. 
Z m andźelstwa wuńdźechu tř i dźĕći 
— nĕtko w šitcy  dorosćeni a  z wutro- 
bu swĕrni křesćenjo.

N jeboh i zastupi w  łĕće 1956 do 
cyrkwinskeho předstejerstwa a  je  so 
z wułkej swĕdomitosću stajn je sta- 
rał w o cyrkw inske ž iw jen je  w  našej 
wosadźe. Z w je le  nahladnym i p je- 
nježnym i darami je  won cyrkej pod- 
pĕrał. H dyž bĕ nĕkak možno, bĕ won 
na našich mĕsačnych posedźenjach. 
Druhdy wšak b£še na wutrobu 
chory, zo njem ožeše přińć.

Sw oj staršiski dom, swoj burski 
statok, kotryž dyrbješe po w o jn je  
z wulkeho dźĕla znowa natwarić, 
mĕješe jara lubo. W e jstw ĕ m ĕješe 
w obraz wisajo, kak je  z w ołom aj žito 
sykł. W on bĕ z cyłej dušu bur, p rje- 
dy jako samostatny, ałe tež w  no- 
w ym  času je  z horliwosću dźĕłał. Do- 
kelž wĕdźeše, zo je  jako pomocnik 
trĕbny, n je je  so žen je z lochkej wu- 
trobu dźĕła. zdalował.

Hdyž bĕ 18. 9. 1973 m jez nam i na 
posedźenju, n jewĕdźachm y, zo je  to 
posledni raz. Sm jertna chorosć bĕ hi- 
žom w  nim. Nĕkotre mĕsacy pozdźi- 
šo won w o  sw ojim  bliskim  koncu 
wĕdźeše. Ze styskom, ałe tež z po- 
božnej poddanosću do B ožeje  w o le  
je  z nami so dorĕčał dla swojeho po- 
hrjeba.

Pondźelu, 13. meje jeho smjert.ne 
ćĕło na Njeswačidlskim pohrjebni- 
šću k pO'Slednjemu mĕrej pochowach- 
my. Wulka ličba. přewodźerjow bĕ 
widźomne znamjo, kak bĕchu sebi 
jeho wšitcy česćili a w  jeho nado'b- 
nej zmysłenosći jeho lubo mĕli.

K ak  bĕ so won tehdom  starał w o  
wboheho, ćežko choreho Richarda 
Dejku! Husto jeho w opytow aše w  
jeho ćichim  dom je a je  w  křesćan- 
skej, bratrowskej łubosći posłuchał 
na wšĕ bolosćiwe rĕče bĕdneho čło- 
w jeka. Z dźakownej česćownosću to 
R ichard Dejka připoznawaše.

H inc Šołta, tehdom  Rakečanski farar. 
15 łĕt pozdźišo woteńdźe na f'ar- 
stwo w  Drježdźanach. škoda, zo 
n je je  w  Serbach wostał!

Biskop D. Dr. G ottfried  Noth. W on 
zem rĕ njedźelu  Kantate, 9. m eje 
1971 w  Drježdźanach w  67. lĕće 
swojeho žiw jen ja . D w ĕ łĕće do to- 
ho bĕše na „w u lkej w iz ita c iji“ 
w šitke w osady Budyslceje e fo r ije  
wopytał. P jatk , 30. m eje  1969 bĕ 
tehdom  w  Rakecach był.
M y  Serb ja  z dźakownosću na n je- 
boh biskopa spominamy. W  lĕće 
1953 na reform aciskim  sw jedźenju  
bu do swojeho wysokeho zastojn- 
stwa zapo'kazany a  hnydom na při- 
chodnym  Serbskim  cyrkwinsikim 
dnju 27. 6. 1954 bĕ m jez nami w  
Rakecach.
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Ja wšak wostanu přeco 
pri tebi; přetož ty dźeržiš 
mje za moju prawu ruku. 
T y  wodźiš mje po swojej 
radźe a wozmješ mje 
na posledku z česću 
k sebi.
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Tak  budźe w je le  z dźakownosću na 
našeho lubeho bratra K u rta  Schnei- 
dera spominać.

N jech  wotpočuje w  m ĕrje 
a  w ĕčne swĕtło njech so jem u swĕći.

Klukš. N jedźelu  Rogate bĕ — kaž 
kožde lĕto — zeńdźenje našich kře- 
sćanskich žonow. Z našich serbskich 
wosadow  přichwata jich  w je le  do 
Klukša. K lukšanska wosada bĕ so 
swĕru procowała, wšo derje  přihoto- 
wać. K ak  je  so dźeń poradźił, w o 
tym  chcemy w am  w  přichodnym  čisle 
rozpraw jeć.

Superintendent Busch. W on je  po 
w o jn je  20 lĕt dołho' (1946—1967) 
Budysku e fo r iju  naw jedował. 
Z e 64 łĕtam i poda so chorosće dła 
do časa na wum ĕnk (1. 10. 1967) a 
byd li nĕtko poła sw ojich  dźĕći w  
Nĕm skej zw ja zkow ej republice.

Dr. theol. K u rt Zyguš, tehdom  farar 
w e  susodnych W ulkich Zdźarach, 
nĕtko tam  na wotpočinku. 

Hendrioh Bamž, M inakałski farar. 
26. rnałeho rćžka  1957 jeho w e  
w u lkej zrudobje na M inakałskim  
pohrjebnišću k  poslednjem u m ĕrej 
pochowachmy. L ĕ to  po Rakečan- 
skim  cyrkw insk im  dnju bĕ w  Bu- 
dyšin je w  M ichałskej cyrkw i na 
n jebojazne a  jad r iw e  w ašn je nam 
porĕčał. Nĕšto dn jow  pozdźišo sej 
Won w o t lĕkarja  jasnu a  sprawnu 
w otm ołw u  kruće žadaše a zhoni, 
zo je  jeho chorosć njezahojomna. 
B yrn jež jeho m ocy h ladajcy w ote- 
bĕrachu, je  přeco hišće swĕru prĕ- 
dow ał a wučił. M y  tutoho nadob- 
neho a tak wučeneho bratra n je- 
zabudźemy.

Gerhard Renč, Bartski farar, nĕtko 
w  Barće na wusłužbje. 12. m eje 
1974 sw jećeše w  čiłosći a strowosći 
sw oje  77. narodniny. Boh luby 
K n jez  chcył nam jeho hišće dołho 
zdźeržeć — našeho seniora.

Serbski superintendent M jerw a-Bu- 
kečanski. W on zem rĕ w  m eji 1958 
w  76. lĕće swojeho žiw jen ja . Jako 
stajn je strow y m ožeše hač do w y- 
sokeje staroby w  zastojnstw je w o- 
stać a n je je  sebi žanoho wotpočin- 
ka popřał.
N a  našim wobrazu so won do boka 
wohladuje.

W je łe  m jen ow  dyrb ja ło  s-o m jeno- 
w ać — fa ra rjo w  a la.jkow, kotřiž bĕ- 
chu tehdom  z nami hrom adźe w  Ra- 
kecach a su m jeztym  na Božu praw- 
du w otw ołan i. W o  koždeho žaruje- 
my, přetož štož na naše Serbske 
cyrkw inske dny chodźi, słuša na wo- 
sebite a wurazne w ašn je  k  nam.

M y  chcemy pobožni křesćenjo być 
a m am y swoju  serbsku rĕč wutrob- 
n je  lubo. Štož je  z nami w e  w obo jim  
samsneho zmyslenja,, z tym  čujem y 
so w oseb je zw jazani.



Naš Serbski cyrkwinski dźeń 22. a 23. junija  
w Rakecach

M y smy lĕtsa do Rakec na naš lu- 
bowany serbski cyrkw inski dźeń pře- 
prošeni a so w utrobn je tamnišej w o- 
sadźe a je je  fa ra rje j za do dźakuje- 
my, zo smĕmy tam přińć a so na 
zwučene w ašn je zhromadźić. Tem a 
našeho zeńdźenja rĕka:
„Naša zamolwitosć za swĕt.“
A  wotbĕh cyłeho zarjadow an je  bu- 
dźe ta jk i:

Sobotu, 22. junija w  15.00 hodź. bu- 
dźe na fa r je  zjĕzd  w šitk ich  serb- 
skich cyrkw inskich sobudźĕłaćerjow. 
Fararjo, předstejerjo, pom ocnicy a 
hewak za jim cy su w utrobn je pře- 
prošeni.

Njedźelu, 23. junija w  9.30 hodź. 
budźe w  Božim  dom je swjedźenska 
Boža słužba. Prĕdow ać budźe w o- 
sadny farar Jan L  a z a r a strow ić 
budu nas zastupnicy cyrkw inskich 
zarjadow  a ekumeniscy hosćo.

W ot 11.30 hodź. hač do 13.00 hodź. 
budźe w ob jed  w  tamnišich hosćen- 
cach. W ot 13.00 hač do 14.15 hodź. 
budźe pod naw jedow an jom  Klukšan- 
skeho fa rarja  Paw o ła  W  i r t h a w  
farskej zahrodźe připołdniša pře- 
stawka a zabawa. A  w ot 14.30 hodź. 
hač do 16.00 hodź. budźe zaso w  Bo- 
žim  dom je naša hłowna a skončna 
zhromadźizna, na kotre jž krotke 
přednoški słyšim y pod m jenow anym  
hesłom cyrkw inskeho dnja. W ĕzo bu- 
dźem y hrom adźe spĕwać a sebi dać 
tež hewak wšelake poskićeć.

Sobotu popoldnju porĕči łĕkar 
Gerhard Herirmann w o  stawiznach 
Rakečanskeje wosady. W ikarka  Re- 
nata K ra łec  budźe so jako zastupjer- 
ka m łodeje generacije  zabĕrać z na- 
ši'mi dźensnišim i nadawkami.

Njedźelu na hlownej zhromadźi- 
znje budźeja rĕčeć P ĕ tr  M ałink  z Bu- 
dyšina, arcym ĕšnik Šołta z Ralb ic a 
dr. med. Arnošt W irth  z Budyšina.

Nowa rola za žony
W e w jetš in je  kultuirow je  wosud 

žonow, zo m aja so mužam podrja- 
dować. W  mnohich kułturach je  m jez 
źonam i a  m užem i partnerstwo'. N ĕtk  
wšak je  ro la  za žony scyła nowa — 
přez dospołne w usw obodźenje čło- 
w jeka. N am o łw jen je  k now ej ro li 
žony n je je  produkt mioderneje to- 
waršnosće, a łe wuchadźa z lubosće 
Jĕzom. Chrysta a ma sw oje  mĕstno 
w  mysłach japoštoła Pawoła.

Zidowsko-křesćanska trad ic ija  bĕše 
m ĕnjenja, zo  ma so po w o li S tw ori- 
ćeła žona mužej podrjadować. 2ona 
m a m užej być poddana. jako man- 
dźelska a mać jeho dźĕći, přetož Boh 
je  ju hakle po mužu stw orił a je j 
dał hrĕšić jako prĕn jej. H dyž pak 
p rĕn je stawy B ib lije  k edźb liw je  či- 
tamy, so nam wĕc hinak wujasni. 
Stare połožen je žony n je je  po w o łi 
Stworićela, a łe je  sćĕwk hrĕcha a 
čłowskeje njeposłušnosće. H išće 
dźensa nĕkotři rĕča, zo su role muža 
a žony w o t Boha na w ĕčne posta- 
jene a zo w  tym  leži p raw e zbože, zo 
so Božej w o li podrjadujem y. Spĕšne 
w uw iće m oderneje towaršnosće nu- 
zu je nas, zo bychm y sw oje nahłady

Do Rakec hodźi so łĕtsa derje z 
busom abo ćahom na cyrkw inski 
dźeń dojĕć.

bus z Budyšina 
M a ły  W je lk ow  
Chelno
Corny H od ler 
Łuh Chasow  
H olešow  
N ow a  W jes 
w  Rakecach

ćah z Budyšina 
R atarjecy  
M a ły  W je lk ow  
Chelno 
R adw or 
Chasow 
N jesw ačid ło  
Sešow 
w  Rakecach

ćah z W o jerec 
H ćrn ikecy  
K ob licy  
w  Rakecach

bus z W o jerec 
W u lk i Cisk 
M učow  
Zdźary  
Strćža 
w  Rakecach

W rć ć o :
Bus do Budyšina w otjĕdźe 16.23 hodź.

a dalši 17.33 hodź.
Cah do Budyšina w otjĕdźe 17.52 hodź.

Bus do W o jerec w otjĕdźe 17.12 hodź.
dalši (spĕšnik) 18.15 hodź.
dalši 18.27 hodź.

Ćah do W o jerec  w o tjĕd źe  17.30 hodź.

Tuž w idźiće, kak derje  so hodźi do 
Rakec dojĕć!

Časy wšak su po starym  jĕzbnym  
płanje, kotryž 25. 5. 1974 swoju
płaćiwosć zhubi. Zw jetša  pak časy 
so w o  w je le  njepřem ĕnja.

K n jeza  cyrk w je  pak prosym y w o 
jeho požohnowanje. A  w y  w šitcy sće 
w utrobn je přeprošeni!

Waš
G erat Lazar-Bukečanski, 
předsyda

přepruwow ali. B yrn jež hišće w je le  
žonow  a. hišće w jace  muži staru rołu 
žony zastupuja, je  wšak w ona tola 
w  našim swĕće p řew rotow  zastarska.

Partnerstw o m jez m užom  a  žonu 
hodźi so dosć derje  ze židowsko- 
křesćainskich m.yslow kaž tež z prĕ- 
nich staw ow  B ib łije  dopokazać. B i- 
błiska staw izna w o  stw orjen ju  swĕta 
njed.awa nam praw o mĕnić, zo ma 
žona na hinaše w ašn je podźĕł na Bo- 
žim  wobrazu a zo podćisn jen je zem je 
n jeby  zhrom adny nadawk muža a 
žony był. K až je  w  Starym  zakonju 
Boh č łow jeke j pomocny, tak je  žona 
mužej pomocna, ZO' by sw oju  samot-

nosć p řew inył a přistup namaikał k 
blišemu a k, Bohu.

M oderna towaršnosć trjeba, žonu 
jako partnerku, a to nic jenož za 
maćerstwo. Towaršnosć je  wšudźom 
tam posyłnjena, hdźež m užojo a žony 
zhrom adnje w o  łĕpše cyłka so pro- 
cuja.

Cyłe nowa, ro la  žona so złožuje na 
wuiswobodźenje č łow jeka přez Čhry- 
stusa. Tak  pdsa hižom  Paw o ł (Gał. 
3, 28) n jed źiw a jcy  tehdomnišich so- 
cialnych pom ĕrow, zo w  Chrystusu 
n je je  ,ani 2 id  ani Grjek, ani Wotročk 
ani swobodny, ani žona. ani muž. W  
tutym  nowym  rjedźe, kotryž je  nam 
Chrystus přinjesł, staj muž a žona 
zjednooenaj, přetož ani zakoń ani 
přiroda n jem ože je ju  dźĕlić. Paw oł 
napomina m užow a  žony, zo1 bychu 
m jez sobu ž iw i byli jako bratřa a 
sotry, w šako su wšitcy Bože wumo- 
žene dźĕći.

W  tutej nowej roli n je je  sebi žona 
jenož wĕdoma, zo ma sw oje  samsne 
a hinaše nadawki po sw ojich dařach 
a, p o  potrjebach towaršnosće wuko- 
njeć, ale w ona ma při wšĕm  swoju 
znutřkownu swobodu. W  Jĕzusu 
Chrystusu namaka moc za nowe pu- 
će ž iw jen ja  do noweho swĕta.

Nowa. rola, žony je  dar — dar lu- 
bosće.

T o  je  moc — moc přichod zmĕnić.
T o  je  partnerstwo — partnerstwo 

w  swiobodźe.
W  tym  je  cyrkej w  zańdźenych lĕt- 

stotkach w je le  skomdźiła, a druhe 
skupiny w  towaršnosći su w  tym  
w o  w je le  dałe. Runje cyrkej by m ĕła 
wšudźom za swobodu wustupować, 
k,a,ž nam to ew angelij přikazuje. 
Chrystusowy dar swotoody je  cyłemu 
čłow jestw u poskićeny. Jeho kwas 
wotstronja stare poirjady a dawa 
m ožnoty za nowe žiw jen je.
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Přispom n jen je  redaktora: Hač w 
Rakecach na cyrkw inskim  dnfu tež 
wo tutym  p rob lem je  porĕčim y, hdyž 
budźemy so tam zabĕrać ze sw ojim i 
nadawkami dźensa?

Zona  ma połne runopraw o z m u- 
žom.

W ona smĕ do wšĕch powołanjow .
W ona n je je  wotw isna w ot p jen jez  

muža.
W ona ma samsnu nahładnosć kaž 

muž.
Śto by je j  to n jepopřał?
A łe  dosaha to?
N je tr je b a  žona w jace prawa hač 

muž, wosebite prawa, dokełž ma na 
wšełke wašnje ćešo njesć hač wdn?

Dobrota Knjeza čini, 
zo z nami konc njeje.
Jeho smilnosć njepřestanje, 
ale je kožde ranje nowa. 
Boža swĕrnosć je wulka

Pom haj Boh, časopis ew angelsk ich  Ser- 
bow. — Wuchadźa jonk roć za mĕsac z li- 
cencu čo. 417 Nowinairskeho zarjada pola 
předsydy M in isterskeje rad y  NDR. -  R ja- 
du je Konw ent serbskich ew angelsk ich  du- 
chownych. — H łow n y zam ołw ity  redaktor: 
superintendent Gerhard W ir th -N je s w a -  
čidlski. — Lu dow e nakładnistwo Dom o- 
w ina, Budyšin. — C išć : N ow a  Doba, ćišćer- 
n ja D om ow iny w  Budyšin je (III-4-9-9B5)

8.35 hodź.
8.50 hodź. 
8.53 hodź.
8.56 hodź. 
8.59 hodź.
9.03 hodź. 
9.05 hodź. 
9.10 hodź.

8.21 hodź. 
8.25 hodź.
8.31 hodź.
8.35 hodź.
8.35 hodź. 
8.41 hodź.
8.56 hodź. 
9.00 hodź.
9.03 hodź.

8.48 hodź.
8.57 hodź.
9.07 hodź. 
9.14 hodź.

8.50 hodź. 
9.02 hodź.
9.07 hodź. 
9.17 hodź. 
9.27 hodź.
9.31 hodź.


